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LYSKOR

STOWARZYSZENIE

Gorny Slask Kraj Morawsko-Slaski

Stowarzyszenie Lokalna Grupa Dziatania LYSKOR powstato 5 stycznia 2006 roku. Gtownym celem zawiazania LGD byto roz-
winiecie i uzupetnienie istniejacych zamierzen rozwojowych w odniesieniu do obszaru gmin Lyski i Kornowac oraz jego promocja
na zewnatrz i wérdd samych mieszkancow. W oparciu o kulture regionu zorganizowano wiele inicjatyw o charakterze lokalnym,
takich jak: , Biesiada Slaska’, , Biesiada Miodowa’, ,Noc Swietojaniska’; dozynki, imprezy kultywujace miejscowe zwyczaje i tra-
dycje, rajdy rowerowe oraz przeglady zespotdw artystycznych. Dokonano licznych remontdw lokalnych obiektow, wydano kilka
publikacji, zakupiono stroje regionalne, wybudowano sitownie zewnetrzng.

18 maja 2015 roku do LGD LYSKOR przyjeto gminy: Gaszowice, Jejkowice oraz gmine miejska Pszéw. Stowarzyszenie dziata
w terytorialnym obrehie powiatéw: rybnickiego, wodzistawskiego i raciborskiego.

Projekt, Poszukujemy wspdlnych korzeni” jest realizowany przez LGD LYSKOR i Obec Bolatice (Republika Czeska). Jego za-
mierzonym celem jest utrwalanie partnerstwa transgranicznego poprzez realizacje dziatari ukierunkowanych na poszukiwanie
wspdlnych korzeni: rodzinnych, historycznych i kulturowych. Niejednokrotnie, po obu stronach granicy, ludzie nie znaja swojej
przesztosci rodzinnej, lokalnej i narodowej. Zapominaja o whasnych korzeniach, oddalaja sie od tradycji.

W codziennym Zyciu czesto opieramy sie na stereotypach dotyczacych naszych narodéw. Niektrzy Polacy wierza w funk-
jonujace na temat Czechdw frazesy: , Czesi nas nie lubi, s3 dla nas niemili i oschli. Czescy policjanci uwzieli sie na Polakéw.
W Czechach nie ma co rohi¢ poza Praga i Skalnym Miastem. Kuchnia czeska to tylko knedle. Jezyk czeski jest dziwny i Smieszny.
(zesi to ateisci. Wszyscy (zesi pija za duzo piwa. Nie s3 takimi patriotami jak Polacy. Uginajq sie pod obcym panowaniem”.
Wsrod Czechéw takze funkcjonuje wiele opinii dotyczacych Polakéw. Smieszy ich nasz bardzo opisowy jezyk. Jestesmy odbierani
jako kraj biedniejszy, gorzej zorganizowany, o niezrozumiatym dla nich patriotyzmie. Stereotyp gtosi, ze Polacy to alkoholicy
i kombinatorzy. Czesi maja negatywny stosunek do polskiej zywnosci. Dziwi ich pozycja, jaka w Polsce ma Koscidt katolicki.
Na wzajemnych relacjach obu narodéw ciazy sprawa Zaolzia i agresji na Czechostowacje w 1968 roku a obecnie konflikt zwiazany
z kopalnia, Turéw".

Mato znane sg fakty, ze: Jan Matejko i Leopold Staff mieli czeskie korzenie. Jan Amos Komenski (czeski pedagog, filozof
i reformator) w okresie przesladowan Braci Czeskich znalazt schronienie w Lesznie. Asem polskiego Dywizjonu 303 w bitwie
0 Anglie byt Josef Frantiek. Na terenie pogranicza polsko-czeskiego prowadzity swojq dziatalnos¢ rody: Lichnowskich i Eichen-
dorffow. Tunel w Czernicy-Ryduttowach wybudowat Czech Franc Rzicha a Czech Joseph Doms byt twérca przemystu tytoniowego
na Gérym Slasku. Czes¢ zakonnic i zarzadcow débr Polednika z Lysek pochodzito z Czech. W Polsce znani s3 czescy rezyserzy
filmowi i pisarze. Czechofilstwo zatacza coraz szersze kregi. Po obu stronach granicy zaczyna dominowac opinia, ze,,0ni” moga
by¢ dobrymi sasiadami, przyjaciétmi i sojusznikami, waznymi elementami,normalnego” Swiata. WspdIna historia nie szczedzita
nam cierpieri i problemdw, ktdre musimy analizowac i sprawiedliwie oceniac. Wazniejszym jednak wydaje sie refleksja nad tym,
skad pochodzimy i dokad zmierzamy, co nas taczy i moze stanowi¢ podstawe budowania spoteczefistw wspétpracujacych ze
soba i wzajemnie sie wspierajacych. Czas na przetamywanie lod6w.

Projekt jest hotdem dla naszych przodkdw. Dzigki niemu powstaje wizja stworzenia wspdlnej, lepszej przysztosci. Aby zre-
alizowac jego cele, przede wszystkim musimy lepiej sie poznac i zrozumie¢, czemu stuzy niniejsza publikacja. Uwzgledniono
w niej potozenie geograficzne i historie gmin uczestniczacych w projekcie, biografie znaczacych oséb, stroje, tradycje oraz kuch-
nie pogranicza polsko-czeskiego. Jej celem jest takze ukazanie wielokulturowosci pogranicza w aspekcie przenikania sie kultur:
czeskiej, morawskiej, Slaskiej i polskiej, co stanowi jego niebywaty koloryt i wartosc.




Gaszowice Jejkowice Pszow Lyski Kornowac Bolatice

Sdruzeni Mistni akéni skupina (pol. LGD) LYSKOR vznikla 5. ledna 2006. Hlavnim cilem této formace bylo rozvijeni
a doplnéni jiz existujicich rozvojovych zdmérli v ramci plisobnosti obci Lyski a Kornowac, jak také jejich propagace na
vnéjsek i mezi samotnymi obyvateli. S vyuZitim regiondini kultury se zrealizovalo mnoho iniciativ lokéIniho charakteru,
takovych jako: ,Slezskd beseda“,, Medové beseda”, ,Svatojanskd noc’, dozinky, riizné akce kultivujici mistni zvyky a tradice,
cyklovylety a pehlidky uméleckych seskupeni. Doslo k cetnym rekonstrukcim mistnich objektd, bylo vydano nékolik publi-
kaci, zakoupily se regiondlni kroje, byla postavena venkovni posilovna.

18. kvétna 2015 byly do skupiny LYSKOR pfijaty obce: Gaszowice, Jejkowice a méstska obec Pszw. Sdruzeni pdsobi na
Gizemi okresd: rybnického, wodzislawského a ratiboi'ského.

Projekt, Hleddme spolecné kofeny” je realizovan skupinou LGD LYSKOR a obci Bolatice z Ceské republiky. Jeho kyZzenym
cilem je upevnéni preshrani¢niho partnerstvi prostrednictvim akei orientovanych na hledani spole¢nych kofend: rodinnych,
historickych a kulturnich. Nezfidka lidé po obou stranéch hranice neznaji svoji rodinnou, lokdIni ani narodni historii. Zapo-
minaji o vlastnich kofenech a vzdaluji se vlastni tradici.

V kazdodennim Zivoté se casto opirdme o stereotypy tykajici se nasich naroddi. Nékteii Polaci véfi v hodnovérnost frazi
na téma Cechd:,, Ce3i nds nemaji radi, chovaiji se k nam nelaskavé a nevsimave. Cesti policisté si zasedli na Poldcich. V Cesku
neni nic zajimavého kromé Prahy a Skalniho mésta. Ceské kuchyng, to jsou jen knedliky. Cesky jazyk je divny a smésny. Cesi
jsou ateisti. V3ichni Cesi to prehanéji s pitim piva. Nejsou takovi patrioti jako Poldci. Ohybaji péteF pod cizi nadvladou.” Mezi
Cechy také existuje mnoho nazordi tykajicich se Polaki. Sméji se z naseho pfilis popisného jazyka. Pripadame jim jako chudsi
stét, hlife zorganizovany, s pro né tézko pochopitelnym vlastenectvim. Podle stereotypu jsou Polaci alkoholici a vychytralci.
Cesi maji negativni vztah k polskym potravingm. Udivuje je role, jakou v Polsku sehréva katolicka cirkev. Vzajemné vztahy
obou nérodil jsou zatizeny historif Zaolii (Zaolzie), agresi viici Ceskoslovensku v roce 1968 a aktuaIné konfliktem ohledné
dolu,, Turéw".

Maélo znémym faktem je to, 7e Jan Matejko a Leopold Staff méli ceské kofeny. Jan Amos Komensky (¢esky pedagog,
filozof a reformator) nasel v obdobi pronésledovani Ceskyich bratfi ttocisté v Leszné. Esem polské 303. stihaci peruté v bitvé
0 Anglii byl Josef Frantisek. Na izemi cesko-polského pohranici mély své plisobisté slechtické rody Lichnovskych a Eichen-
dorffdi. Tunel v Czemici-Ryduttowyich postavil Cech Franc Rzicha a Cech Joseph Doms byl zakladatelem tabakového priimyslu
v Hornim Slezsku. Cést jeptiSek a spravcii majetku Polednika z Lysek pochazelo z ¢eskych zemi. V Polsku jsou znami také cesti
filmovi reZiséHi a spisovatelé. Cechofilstvi se rozsifuje ¢im dal vic. Na obou strandch hranice zacind pievladat nzor, ze,.oni”
mohou byt dobrymi sousedy, pfateli, spojenci, diileZitym elementem ,normélniho” svéta. Spole¢nd historie nés neusetfila
utrpeni a problém, které je potieba analyzovat a spravedlivé posoudit. Av3ak jesté dleZitéjsi se zdd byt reflexe toho, odkud
pochdzime a kam sméfujeme, co nds spojuje a miZe se stat zakladem pro rozvoj spolecenstvi, kterd mezi sebou spolupracuji
a navzajem se podporuji. Nastéva cas na prolamovéni ledd.

Projektem vzddvame hold nasim predk(im. Diky nému vznika vize tvoreni spolecné, lepsi budoucnosti. Abychom mohli
realizovat vytycené cile, musime se predevsim Iépe poznat a pochopit, k cemuz pfispivd i tato publikace. Zohlediiujeme
v ni zemépisnou polohu a historii obci, které se ticastni projektu, Zivotopisy vyznamnych osobnosti, kroje, tradice a kuchyni
Cesko-polského pohranici. Publikace si rovnéz klade za cil poukdzat na mnohokulturni charakter pohranici ve svétle vzdjem-
ného pronikani kultur ceské, moravské, slezské a polské, coz vytvaii jeho neopakovatelny kolorit a hodnotu.




Raciborz na pocztéwce z 1902 roku. Panorama Rybnika z XVIll wieku.
Ratibor na pohlednici z roku 1902. Panorama Rybniku z 18. stoleti.

Przejscie graniczne miedzy Austro-Wegrami i Niemcami Rynek w Hulczynie (Hlucin).

w Pietrzkowicach (Petfkovice). Ndmésti v Hlué¢iné v mezivdle¢ném obdobi.
Hrani¢ni prechod mezi Rakousko-Uherskem a Némeckem

v Petrkovicich.

Tereny pogranicza polsko-czeskiego taczy wspélnota historii Gornego Slaska. Wielokrotnie zmieniat on swojg przy-
naleznos¢ panistwowa. Wytworzyto to wielokulturowa i wielonarodowa mozaike miejscowej ludnosci z widocznymi wpty-
wami: polskimi, niemieckimi oraz czeskimi (morawskimi). Gérny Slask w jego czeéci nalezacej obecnie do Polski nalezat
do: stowianiskiej wspdlnoty pierwotnej (do okoto 890/900 roku), do Wielkich Moraw (do okoto 906/907 roku), do Czech
(do ok. 990 roku), do Polski (do 1327 roku), ponownie do Czech (do 1526 roku), nastepnie do Austrii (do roku 1740), do Prus
i Niemiec (do 1922 roku). W latach 1922-1939 Gorny Slask znalazt sie w granicach Il Rzeczypospolitej. W latach 1939-1945
przezywat okres okupaji hitlerowskiej, aby od roku 1945 znalez¢ sie na terenie Polski. (Wg. M. Szoftysek, Rybnik nasze
gniazdo, Rybnik 1997).

Ziemia Hulczynska znacznie rézni sie od innych ziem obecnej Republiki Czeskiej: historia, mentalnoscia, dialektem,
pozytywnym nastawieniem do Niemiec. Ma to gtebokie podstawy historyczne. Do roku 1945 nalezata do diecezji i archi-
diecezji ofomunieckiej, gdy inne czesci Gornego Slaska do wroctawskiej. Latach 1742-1918 Ziemia Hulczyriska byfa czedcia
Prusi Cesarstwa Niemieckiego. Decyzja traktatu wersalskiego, w lutym 1920 roku, terytorium potudniowej Raciborszczyzny
przyznano (zechostowacji a pozostata w dalszym ciagu nalezata do Niemec. W roku 1923 do (zechostowadji przytaczono
Pyschcz (Pist) i Haatsch (Hat). Po Traktacie Monachijskim 1938 roku Ziemie Hulczycka wiaczono do Il Rzeszy jako tzw.
Altreich. Po Il wojnie swiatowej znalazta sie w Czechostowadji a Raciborszczyzna w Polsce.




Lokality cesko-polského pohranici spojuje spolecna historie Horniho Slezska, které mnohokrét zménilo svou stétni pfi-
ndleZitost. Vytvorila se tak mnohokulturni a mnohondrodnostni mozaika mistniho obyvatelstva s vlivy polskymi, némeckymi
a ceskymi (moravskymi). Horni Slezsko s jeho ¢asti nachazejici se v soucasném Polsku prindlezelo postupné: pivodnimu slo-
vanskému spolecenstvi (do cca roku 890/900), Velké Moravé (do cca roku 906/907), Ceskym zemim (do cca roku 990), Polsku
(do roku 1327), opétovné Cechdm (do roku 1526), nasledné Rakousku (do roku 1740), Prusku a Némecku (do roku 1922).
Vletech 1922-1939 se Horni Slezsko ocitlo uvnitf hranic Druhé Polské republiky. V letech 1939-1945 zazilo obdobi hitlerovské
okupace, nacez se od roku 1945 nalezlo na tzemi Polska. (podle M. Szottysek, Rybnik nasze gniazdo, Rybnik 1997).

Hlucinsko se vyrazné odliSuje od jinych regionii soucasné Ceské republiky, a to svymi d&jinami, mentalitou, dialektem
a piiiznivym postojem k Némecku. Prameni to hluboko v historii. Do roku 1945 spadalo Hlucinsko do diecéze a arcidiecéze
olomoucké, zatimco jiné ¢dsti Horniho Slezska do diecéze vratislavské. V letech 1742-1918 bylo Hlucinsko soucdsti Pruska
aNémeckého cisafstvi. Rozhodnutim versailleské smlouvy bylo roku 1920 tzemijizniho RatiboFska pfiznano Ceskoslovensku
a jeho zbyvajici cast nadale pfindlezela Némecku. V roce 1923 bylo do Ceskoslovenska pFipojena Pyschcz (Pit) a Haatsch
(Hat). Po uzavieni Mnichovské dohody v roce 1938 bylo Hlucinsko zaclenéno do Treti fise jakozto tzv. Altreich. Po Il. svétové
valce piipadlo Hlucinsko Ceskoslovensku a Ratibofsko Polsku.
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Podziat ziem pogranicza po | Wojnie Swiatowej.
Rozdéleni pohranicnich oblasti po I. svétové vdlce.




Historia gmin bedacych realizatorami projektu zna wielu ludzi, ktorzy odcisneli
wyrazne pietno na zyciu spotecznosci lokalnej. Poznanie ich biografii moze
stanowic wazne ogniwo taczace mieszkancow naszych gmin.

Déjiny ohci, jez se podileji na realizaci projektu, znaji spoustu osob, které se
vyraznym zpiisobem zapsaly do Zivota mistniho spolecenstvi. Seznameni se s jejich
Zivotopisy miiZe byt diilezitym spojovacim clankem mezi obyvateli nasich ohci.

August Scholtis (Bolatice)

Urodzit sie 7 sierpnia 1901 roku w Bolaticach, w tzw. Kraiku Hulczyckim na Gérnym Slasku, na terenie przypadtym po
| wojnie Swiatowej Czechostowadji. Wywodzit sie z rodziny chtopskiej zwiazanej od pokoleri z Bolaticami. Z wyksztatcenia
byt murarzem. Petnit funkcje zarzadcy dobr Karla Lichnowskiego w Krzyzanowicach. W roku 1929 przenidst sie do Berlina,
gdzie zostat pisarzem i dziennikarzem. W roku 1932 wydat powies¢, Ostwind” (,Wiatr od wschodu”).

W poczatku lat 60. XX wieku zaangazowat sie w dziatalnos¢ na rzecz pojednania Niemiec, Czechostowagji i Polski.
Imart w Berlinie 26 kwietnia 1969 roku.

Narodil se 7. srpna roku 1901 v Bolaticich, v tzv. Zemi hlucinské v Hornim Selzsku, na tizemi, které po I. svétové valce
pripadlo Ceskoslovensku. Pochézel ze selské rodiny provazané od pokolenf s Bolaticemi. Vyucil se zednikem. Vykonaval
funkai sprévce majetku Karla Lichnovského v Krzyzanowicich. V roce 1929 se prestéhoval do Berlina, kde se stal spiso-
vatelem a novinarem. V roce 1932 vydal roman ,Ostwind” (,Vychodni vitr”). Na pocatku 60. let 20. stoleti se angazoval
v aktivitach sledujicich smifeni mezi Némeckem, Ceskoslovenskem a Polskem. Zemiel v Berliné 26. dubna roku 1969.

Rycerz Gasz (Gaszowice) / Rytii Gasz (Gaszowice)

Uznawany jest za zatozyciela wsi Gaszowice, chociaz faczy w sobie prawde historyczng z legend. Pewnego razu
Kazimierz| Opolski (1178/1180 — 1230), ksiaze opolsko- raciborski wybrat sie na polowanie w okolice Rozmierzy w obecnym
powiecie strzeleckim. Niestety, w czasie samotnej pogoni za zwierzem zabtadzit w lasach okalajacych gore Chetm nazywana
dzisiaj Gorg Swietej Anny. Odnalazt go chtop o imieniu Gasz. Ksiaze, w podziece za uratowane Zycie, przyrzekt swojemu
wybawcy nadac ziemie, ktdra ten sam magt sobie obra¢ a takze wprowadzit go do stanu rycerskiego. Teren ofiarowany ryce-
rzowi byt piekna kraing lezaca w okolicach niewielkiej osady stuzebnej dla pobliskiego Raciborza zwanej Rybnik. Tam Gasz
zatozyt swojq osade. Imie Gasza (Gasso) odnajdujemy w dokumencie z 25 maja 1223 roku wydanym przez ksigcia Kazimierza
a dotyczacym przekazania wolnych dziesiecin kosciotowi $w. Zbawiciela w Rybniku nalezacego do sidstr Norbertanek.

Je povazovan za zakladatele vesnice Gaszowice, ackoli jde o spojent historickych faktd s legendou. Jednoho dne se
Kazimir . Opolsky (1178/1180 — 1230), kniZe opolsko-ratibofsky vydal na lov v okoli obce Rozmierz v soucasném okrese
strzeleckém. Béhem samotného honu na divokou zvéf bohuzel zabloudil v lesich oblopujicich horu Chetm, dnes znémou
jako Hora sv. Anny. Nasel jej sedlak jménem Gasz. Jako vyraz vdécnosti za zéchranu svého Zivota se knize zavdzal dat svému zachrandi piidu, jez si sam mohl
vybrat, a pasoval ho do stavu rytifského. Uzemi, kterym byl rytif obdarovan, se stalo krsné misto leZici v okoli men3f osady, nachazejici se ve sluzebnim vztahu
k nedalekému Ratibofi, zvané Rybnik. Tam zaloZil Gasz svoji osadu. Jméno Gasz (Gasso) nalezneme v dokumentu z 25. kvétna roku 1223 vydaném knizetem
Kazimirem, ktery se tyka predani volnych desatki kostelu sv. Spasitele v Rybniku, patficiho sestram norberténkam.

Leon Ryszka (Jejkowice)

Urodzit sie 24 stycznia 1925 roku w Jejkowicach, w rodzinie Teodora i Rozalii z domu Wojaczek. Ukoriczyt: Liceum Pe-
dagogiczne, Wyzszy Kurs Nauczycielski oraz Wyzsz Szkote Pedagogiczna w Opolu. Byt nauczycielem matematyki w Gaszo-
wicach i Zwonowicach. Kierowat Szkota Podstawowa w Zwonowicach w latach 1959-1968. Uczyt w Il Liceum Ogdlnoksztat-
cacym w Rybniku i jednoczesnie petnit funkje zastepcy dyrektora tej szkoty. Angazowat sie w zycie spotecznosci lokalnej.
Jest autorem publikacji dotyczacych Jejkowic: , Dzieje Jejkowic",, 50 lat GS — kronika spétdzielni’;, Mieszkaricy Jejkowic’ ,Pa-
rafia Jejkowice”. Otrzymat wiele odznaczen, w tym Medal Edukacji Narodowej. Zmart 11 listopada 2017 roku w wieku 92 lat.

Narodil se 24. ledna 1925 v Jejkowicich, v rodiné Teodora a Rozélie, roz. Wojaczek. Absolvoval pedagogické gymnd-
zium, vyssi pedagogicky kurs a vysokou Skolu pedagogickou v Opoli. Vyucoval matematiku v Gaszowicich a Zwonowicich.
V letech 1959-1968 byl feditelem zdkladni $koly ve Zwonowicich. Uil na 2. vSeobecném gymnaziu v Rybniku a soucasné
v této Skole zastéval funkci zstupce feditele. AngaZoval se v mistnim spolecenském Zivoté. Je autorem publikaci tykajicich

se Jejkowic:, Déjiny Jejkowic’, 50 let GS — kronika druzstva’, ,Obyvatelé Jejkowic’, ,Farnost Jejkowice”. Obdrzel mnoho vyznamenéni, mezi jinymi Medaili
narodniho vzdélavani. Zemrel 11. listopadu 2017 ve véku 92 let.




Laura Meozzi ( Pogrzebien - Kornowac)

Urodzifa sig 5 stycznia 1873 roku we Florencji w zamoznej rodzinie szlacheckiej. Ukoriczyfa kolegium Sacro Cuore w Rzy-
mie a nastepnie rozpoczeta studia medyczne. W roku 1895 razem ze swojq siostra Rita wstapita do Zgromadzenia Cérek Maryi
Wspomozycielki Wiernych (Salezjanki). Przez 23 lata pracowata we Wtoszech, gtownie na Sycylii jako nauczycielka i dyrektorka
szkoty. W roku 1922, wraz z piecioma innymi siostrami, przybyta do Polski, do Rdzanegostoku, gdzie zatozyta sierociniec, szkote
podstawowa i Srednia. Jesien swego Zycia spedzita w klasztorze w Pogrzebieniu, gdzie zmarta w opinii Swietosci 30 sierpnia
1951 roku. Zostata pochowana na miejscowym cmentarzu. W roku 1989 dokonano ekshumacji jej szczatkow i przeniesiono je
do grobowca pod kruzgankami kosciofa parafialnego. Trwa proces beatyfikacyjny siostry Laury Meozzi. Obecnie przystuguje jej
tytut Czcigodnej Stuzebnicy Bozej.

Narodila se 5. ledna roku 1873 ve Florencii v domu bohaté $lechtické rodiny. Absolvovala kolegium Sacro Cuore v Rimu
anasledné zahjila studium mediciny. V roce 1895 vstoupila spolu se svou sestrou Ritou do Kongregace Dcer Panny Marie Pomoc-
nice (salesianky). 23 let pracovala v Italii, predevsim na Sicilii jako ucitelka a feditelka skoly. V roce 1922 se spolu s péti dalSimi
sestrami prestéhovala do Polska, do Rozanegostoku, kde zalozila sirotcinec, zakladni a stfedni skolu. Podzim svého Zivota stravila v klastefe v Pogrzebieni, kde
30. srpna roku 1951, mnohymi povazovana za svatou, zemiela. Byla pochovana na mistnim hibitové. V roce 1989 doslo k exhumaci jejich ostatkd, jez byly nasledné
umistény v hrobce pod sloupovou sini farniho kostela. Probiha proces beatifikace sestry Laury Meozzi. \/ soucasnosti je ji pfiznan titul Ctihodné sluzebnice Bozi.

Franciszek Chroszcz (Pszow)

Urodzit sie 1 listopada 1846 roku w Krzyzkowicach. Jako obywatel panistwa pruskiego zdolny do stuzby wojskowej brat
udziat w trzech wojnach: z Danig (1864), Austria (1866) oraz Francja (1870-1871). Otrzymat liczne odznaczenia i stopien pod-
oficera. Po powrocie z wojen jego sytuacja materialna byta bardzo trudna. Zdecydowat sie na wyjazd do Westfalii. Po powrocie,
w roku 1896, zamieszkat w Ryduttowach a za zarobione pienigdze zatozyt firme transportowo -przewozowa. Dorabiat na kopalni.
Za udziat w akgji propagandowej na rzecz wyboru polskich postow do Reichstagu zostat zwolniony z pracy. Nabyt w Pszowie
parcele, na ktdrej chciat wybudowac dom. Nie otrzymat jednak pozwolenia wiadz. 8 sierpnia 1906 roku doszto do tragedii.
W obronie swojego domu Chrészcz zastrzelit policjanta a pdzniej odebrat sobie zycie. Franciszka Chrészcza zaczeto nazywac, 13-
skim Drzymaty’, nawiazujac do sprawy wielkopolskiego chtopa Michata Drzymaty réwniez walczacego o mozliwos¢ postawienia
domu na whasnej parceli.

Narodil se 1. listopadu roku 1846 v Krzyzkowicich. Jako obcan pruského stétu, zpdsobily pro vojenskou sluzbu, se zicastnil

i tfech vdlek: proti Dansku (1864), Rakousku (1866) a Francii (1870-1871). Ziskal riznd vyznamendni a dosahl stupné poddistojni-
ka. Po ndvratu z vélek byla jeho materidlni situace velice obtiznd. Rozhodl se pirestéhovat do Vestfalska. Po navratu v roce 1896 se usadil v Ryduttowych a za vydélané
penize zde zalozil dopravné-prepravni firmu. Pfivydélaval si praci v dolech. Za Gcast v propagandistické kampani za zvoleni polskych poslanci do Reichstagu byl
propustén z prace. V Pszowé i pofidil pozemek, na némz si chtél postavit diim, k tomu vsak nedostal dfedni povoleni. 8. srpna roku 1906 doslo k tragédii. Pri obrané
svého domu Chrészcz zastrelil policistu a pozdéji spachal sebevrazdu. Franciszkovi Chrdszczovi se zacalo prezdivat,slezsky Drzymaty’, v ndvaznosti na historii velko-
polského sedlaka Michata Drzymaty, ktery rovnéz bojoval za moznost postavit si diim na svém vlastnim pozemku.

Joseph Benedict Polednik (Lyski)

Urodzit sie 20 marca 1798 roku w Rudach Wielkich, w rodzinie mistrza budowlanego. Uczyt sie w gimnazjum cysterskim
w Rudach. Nastepnie zrobit kariere urzednicza. Pracowat, miedzy innymi, u ksiecia raciborskiego. W wieku 34 lat zakupit dobra
rycerskie w Lyskach i w Nowej Wsi i w ten sposéb stat sie zamoznym cztowiekiem. Po Smierci syna, podczas zarazy tyfusu w roku
1846, postanowit zajac sie filantropia. W tym celu zatozyt fundacje Dom Ubogich pod Wezwaniem sw. J6zefa. Prowadzity go sio-
stry boromeuszki. Dom Ubogich przetrwat czasy | wojny Swiatowej i okres miedzywojenny. W czasie Il wojny $wiatowej Niemcy
urzadzili w nim ob6z jeniecki. Dzisiaj miesci sie w nim Dom Pomocy Spotecznej p.w. $w. Jozefa.

Joseph Benedict Polednik zmart 20 sierpnia 1882 roku. Zostat pochowany w kaplicy grobowej rodziny Polednikow na
starym cmentarzu w Lyskach.

Narodil se 20. bfezna roku 1798 v Rudach Wielkych, v rodiné stavebniho mistra. Chodil na cisterské gymnézium v Ruddch.
Nésledné nastoupil kariéru drednika. Pracoval mimo jiné pro knizete ratibotského. Ve véku 34 let zakoupil rytifské nemovitosti
. v Lyskch a v Nowé Wsi a diky tomu se stal zamoznych clovékem. Po smrti svého syna v disledku infekce tyfu v roce 1846

se rozhodl vénovat se ﬁlantropu Za timto tcelem zalozil nadaci Utulek pro chudé svatého Josefa. Vedly ho sestry boromejky. Utulek pro chudé pretrval obdobi
1. svétové valky i mezivalecné obdobi. Béhem Il. svétové valky v ném Némdi zfidili zajatecky tabor. Dnes se v ném nachdzi Dim s pecovatelskou sluzbou svatého Josefa.

Joseph Benedict Polednik zemfel 20. srpna roku 1882. Byl pochovan v nahrobni kapli rodiny Polednikii na starém hibitové v Lyskéch.




Dozynki w Gaszowicach. Korowdd dozynkowy w gminie Lyski.
Dozinky v Gaszowicich. Dozinkovy privod v obci Lyski.

Ziemia Hulczyriska z Bolaticami oraz Gémy Slask na obszarze gmin realizujacych projekt sg przyktadem terenow
zamieszkatych przez ludnos¢ kultywujaca tradycje. Naleza do nich: dozynki, czyli Swieto plonéw, odpusty jako $wigto patro-
na lokalnego kosciota i kiermasze bedace swietem poswiecenia kosciota. Praktykowane sg tradycje zwiazane ze Swietami
roku liturgicznego, zwtaszcza Boze Narodzenie. Do $wiat waznych dla Slazakéw, migdzy innymi, zalicza sie takze: Barbérke
($wieto gornikéw), Wielkanoc, Boze Ciato, Wszystkich Swietych. Swieta paristwowe w Polsce to: Swieto Niepodlegtosci
(11 listopada) oraz Swieto Konstytucji 3 Maja 1791 roku. W Czechach obchodzi sie: Swieto Odnowienia Niepodlegtego
Paristwa Czeskiego (1 stycznia), Swieto Apostotow Stowiaskich Cyryla i Metodego (5 lipca) i Swieto Paristwowosci Czeskie]
(28 wrzesnia).

Ziemia Hulczyniska stanowi ewenement na mapie zlaicyzowanej Republiki Czeskiej. Mozemy tutaj natrafi¢ na piekne,
zabytkowe i co najistotniejsze otwarte i tetnigce zyciem koscioty. Na wspomnianym terenie wystepuje troska o zachowanie
dziedzictwa kultury materialnej i duchowej. Ludnos¢ kultywuje mowe swoich ojcéw. Dotyczy to zaréwno gwary $laskiej
jak i gwar laskich uzywanych przez Morawian. Nie trzymaja sie one granic administracyjno-pafistwowych i przenikaja na
obszar dzisiejszego powiatu raciborskiego. Wydawane s3 ksiazki o tematyce zwiazanej z regionem. W szkotach prowadzone
sie zajecia z edukadji regionalnej. Organizowane sg festiwale folklorystyczne, np.,,Dwa narody, jedna kultura morawska”
czy Migdzynarodowy Konkurs Gwary Leskiej, Morawskie rzadzyni selskie hospodyni”. Na szczegdlng uwage a jednoczesnie
uznanie zastuguje przywiazanie do tradycji ludnosci zamieszkujacej po obydwu stronach obecnej granicy polsko - czeskiej,
ktéra s3 Morawianie. Grupa ta nazywana takze: Morawcy, Morawce, Moravci. Morawzen lub Mahrer jest $l3ska grupa et-
niczna, ktéra uwazata siebie w przesztosci za Morawian lub Niemcow a obecnie za Polakéw, Niemcéw lub Slazakéw. Ich od-
rebnos¢ wiazata sie z historyczn przynaleznoscia do diecezji otomunieckiej. Po roku 1842 byli morawskimi mieszkaricami
Slaska pruskiego.

Po | wojnie Swiatowej tzw. Kraik Hulczyriski zamieszkaty przez Morawian przytaczono do Czechostowacji. Potudnio-
wa cze$¢ powiatu raciborskiego pozostawiono w Niemczech. Wérdd hulczyriskich Morawian upowszechnit sie jezyk czeski
a ich samych zaczeto okresla¢ mianem: Prajzové lub Pajzaci (Prusacy). Dialekt Hulczynski posiada wyrazne wptywy jezy-
ka polskiego i niemieckiego. Obecnie jest tylko namiastka pierwotnego jezyka i zachowat sie w rymowankach, basniach
i piesniach. Jest kultywowany przez zespoty folklorystyczne.

Po Il wojnie $wiatowej na terenie wiaczonym do Polski, Morawian uznano za ludnos¢ Polska. Po roku 1956 nastapita
fala ich emigracji do Niemiec. Dzisiaj za stolice polskich Morawian uznaje sie Krzanowice. Inne miejscowosci zamieszkane
przez nich to: Pietraszyn i Borucin. W laskim dialekcie Morawian styszymy takie stowa jak: cesta (po polsku droga), hamlary
(po polsku czeresnie), rzykaczki (po polsku modlitwy), czy wrana (po polsku wrona). Szacuje sie, ze w Polsce zamieszkuje
ok. 5-10 tysiecy Morawian. Wedtug spisow ludnosci z roku 2001 w Republice Czeskiej, na Ziemi Hulczyriskiej zyto ponad
1000 Morawian, co stanowito 1,8% ogétu mieszkaricow (najwiecej w Sluzowicach i w Bélej). Wedtug wspomnianego spisu
Ziemie Hulczyniska zamieszkiwato: 87.7% Czechow, 3,6% §quakéw, 2,6% Niemcow, 1,2% Stowakow i 0,2% Polakow.




SPOLECENSTVI MNOHOKULTURNI TRADICE

Hluginsko spolu s Bolaticemi a Horni Slezsko s oblastmi ohci podilejicich se na realizaci projektu jsou pfikladem regiond,
jejichz obyvatelstvo kultivuje své tradice. Mezi né patii doZinky, tedy svdtek trody, pouté jakoZto svdtek patrona mistniho
kostela a krmé3e jakoZto svatek vysvéceni kostela. DodrZovany jsou tradice spojené se svétky liturgického roku, predevsim
vanocnimi svatky. Ke svatkGim vyznamnym pro Slezany budou mezi jinymi patfit také: Barborka (svatek horniki), Velikono-
ce, Boii télo, Svatek Vsech svatych. Polské statni svétky jsou: Svatek nezvislosti (11. listopadu) a Svétek Ustavy 3. kvétna
2 roku 1791.V Cesku se slavi: Svétek obnoveni ¢eské statnosti (1. ledna), Svétek slovanskych vérozvésti Cyrila a Metodéje
(5. ervence) a Svatek Ceské statnosti (28. zafi).

Hluginsko piedstavuje unikat na mapé sekularizované Ceské republiky. MiiZeme zde najit krasné, pamétihodné a co
predevsim, oteviené a Zivotem bujici kostely. Zmifiované tizemi se vyznacuje starostlivosti o zachovani dédictvi kultury jak
materidlni, tak duchovni. Obyvatelé nadale kultivuji jazyk svych predkd. Tyka se to jak slezského nafeci, tak také nareci las-
skych, pouzivanych Moravany. Jejich vyskyt se nedrzi rdmce administrativné-statnich hranic, nybrZ tato nafeci pronikaji do
oblasti dnesniho ratibofského okresu. Vydavaji se zde knihy s tématy provazanymi s regionem. Vyuka ve Skolach nabizi lekce
regionaini vzdélanosti. Pofadaji se folkloristické festivaly, napf., Dva narody, jedna moravska kultura”nebo mezinérodni sou-
té7 lasského nafeci, Morawskie rzadzyni selskie hospodyni”. Mimofadnou pozornost a zéroven také uzndni si zaslouzi viely
vztah k tradicim skupiny obyvatel sidlici po obou stranéch soucasné cesko-polské hranice, jiZ jsou Moravané. Tato skupina
je také oznacovana jako: Morawcy, Morawce, Moravéci. Morawzen nebo také Mahrer predstavuji slezskou etnickou skupinu,
ktera se v minulosti povazovala za Moravany ¢i Némce a v dnesni dobé za Polaky, Némce nebo Slezany. Jejich osobitost
pramenila z historické pfinleZitosti k olomoucké diecézi. Po roce 1842 se stali moravskymi obyvateli pruského Slezska. Po
1. svétové valce bylo Hlucinsko obyvané Moravany pfipojeno k Ceskoslovensku. Jizni st ratibofského okresu ziistala nadale
v Némecku. Mezi hlu¢inskymi Moravany se rozifila cestina a je samé se zacalo oznacovat jako Prajzové nebo Prajzaci (Prusd-
a). V hlucinském dialektu Ize slySet vyrazné vlivy polského a némeckého jazyka. V soucasnosti uz je pouze nahrazkou piivod-
niho jazyka, ktery se zachoval hlavné v rymovackéch, basnich a pisnich. Nadale jej kultivuiji folkloristické skupiny.

Po II. svétové vélce na izemi pfipojeném k Polsku byli Moravané povazovani za obyvatelstvo polské. Po roce 1956 pfisla
vIna jejich emigraci do zdpadniho Némecka. Dnes jsou za hlavni obec polskych Moravanii povazovany Krzanowice. Dal3imi
lokalitami obyvanymi polskymi Moravany jsou Pietraszyn a Borucin. V lasském dialektu Moravand uslysime slova jako cesta
(polsky ,droga”), hamlary (polsky ,czeresnie”), rzykaczki (polsky ,modlitwy”), nebo vrana (polsky ,wrona”). Odhadem Zje
v Polsku kolem 5-10 tisic Moravandi. Podle scitani obyvatel z roku 2001 Zilo v Ceské republice na tizemi Hlu¢inska vice nez
1000 Moravand, coz predstavovalo 1,8% v3ech obyvatel (nejvice ve SluZovicich a v B&I€). Podle zmifiovaného scitani obyvalo
Hlucinsko 87,7% Cechd, 3,6% Slezanii, 2,6% Némc(, 1,2% Slovakii a 0,2% Polaka.

Dozynki w Bolaticach. Modlitewnik i pamiqtka jubileuszu kaptana.
Dozinky v Bolaticich. Modlitebni knizka a pamdtka vyroci vysvéceni na knéze.




Wspdtczesne Slqzaczki.
Soucasné Slezanky.

Stroje z okolic Tworkowa.
Kroje z okoli Tworkova.

Stréj raciborski.
Ratiborsky kroj.

Slqzaczka. Zdjecie slubne Slqzakéw.
Slezanka. Svatebni fotografie Slezandi.

Strdj ludowy obszaru pogranicza wykazuje wiele cech wspdlnych dla obecnych powiatéw: raciborskiego, gtubczyckie-
go, czesci rybnickiego i wodzistawskiego oraz Slaska Opawskiego, gtéwnie Ziemi Hulczyriskiej. Warto zaznaczyc, ze posiadat
on swoja wersje codzienna i Swiateczna. Wystepuja takze réznice pomiedzy strojem panny i mezatki.

Specyfika stroju raciborskiego jest jego ciemna tonacja wyrazajaca powage i majestat. Jego znaczacymi elementami
s3: zdobione cienkie chusty zaktadane na ramiona z bocznymi koricami skrzyzowanymi z przodu, luzne kaftany zdobio-
ne motywami kwiatowymi, szerokie i dtugie plisowane wetniane spddnice oraz brokatowe fartuchy, czarne poficzochy
i potbuty w tym samym kolorze. Stréj wzbogaca barwna kokarda spinajaca dwa warkocze. Mezczyzna nosit biata koszule,
niebieska kamizelke i w tym samym kolorze spodnie, wysokie czarne buty oraz czapke.

Morawianki zamieszkujace Raciborszczyzne zaktadaty nieco krotsze spddnice i fartuszki. Ich stréj znacznie rézni sie od
uzywanego tutaj slaskiego, w jego lokalnej wersji.

Strdj hulczyniski stanowia: czepiec z dtugimi wstazkami zwisajacymi do tytu, kolorowa chusta zakfadana na ramiona
i skrzyzowana z przodu, barwny fartuch i spédnica, bluzka z krétkimi rekawami spietymi kokardami, czarne buty. Panna
spinata dwa warkocze kolorowymi wstazkami.

Wspomniane stroje obecnie zaktadane s przez kobiety skupione w Kotach Gospodyn i innych organizacjach. Mozemy
je podziwiac w czasie: odpustow, dozynek i wystepéw folklorystycznych.



Lidovy kroj z pohranicni oblasti se vyznacuje mnoha spolecnymi charakteristikami v rdmci dnenich okresi: ratiboiské-
ho, gtubczyckého, v ¢asti rybnického a wodzistawského, a také z opavského Slezska, predevsim Hluinska. Nutno podotk-
nout, Ze kroj méj svoji verzi kazdodenni a svdtecni. Existuji také rozdily mezi kroji pro svobodné a vdané Zeny.

Zvldstnosti ratibofského kroje je jeho tmavy odstin vyjadfujici véznost a vzneSenost. Mezi jeho vjznamné prvky patfi:
zdobené tenké Satky noSené na ramenou s bocnimi konci svazanymi zpiedu do kiize, volné kazajky zdobené kvétinovymi
motivy, Siroké a dlouhé vinéné plisované sukné a k tomu brokdtové zastéry, cerné puncochy a polobotky ve stejné barve.
Kroj zdobi barevnd masle, kterd spind dva copy. Muz nosil bilou kosili, modrou vestu a kalhoty ve stejné barvé, vysoké cerné
boty a cepici.

Moravanky obyvajici izemi ratibofska nosily o néco mélo kratsi sukné a zastéry. Jejich kroj se vyrazné odliduje od zde
noseného kroje slezského v jeho mistni verzi.

Kroj hlucinsky se sklddd z cepce s dlouhymi stuhami zavésenymi dozadu, barevného Satku noseného na ramenou
a svazaného zpfedu do kfiZe, barevné zastéry a sukné, halenky s kratkymi rukdvy svazanymi masli a cerné boty. Svobodna
divka si spinala copy barevnymi stuzkami.

Iminované kroje v soucasnosti nosi zeny sdruzené ve spolcich hospodynék a podobnych organizacich. Lze je obdivovat
béhem vyrocnich pouti, doZinek a folklornich vystoupeni.

Hulczynianka w stroju ludowym Stroje Hulczyniskie. Hulczynski stréj ludowy z pocz. XX wieku.
zpocz. XX wieku. Hlucinské kroje. Hlucinsky lidovy kroj z pocdtku 20. Stoleti.
Hlucirianka v lidovém kroji

zZ pocdtku 20. stoleti.

R

Stroje mieszkaricéw Bolatic. Mieszkaricy Bolatic w strojach ludowych.
Lidové kroje obyvatel Bolatic. Obyvatelé Bolatic v lidovych krojich.




Kuchnia pogranicza polsko - czeskiego wykazuje sie
niezwykty ztozonoscig zwiazang z mieszaniem sie wpty-
wow: polskich, czeskich, austriackich, niemieckich oraz mo-
rawskich i $laskich. Jest ona bardzo niejednolita w swoim
charakterze. Cechuje sie potrawami typowymi dla danej
grupy narodowej i regionalnej. Znane sg takze te same po-
trawy spozywane po obu stronach obecnej granicy polsko
- czeskiej a réznigce sie tylko swoimi nazwami.

Kanonem kuchni $laskiej sa: nudelzupa, rolady, kluski
i modro kapusta a na deser kotocz. Nie mozna takze pomi-
nac: zuru $laskiego, wodzionki i potraw bozonarodzenio-
wych (siemieniotki, makowek i moczki). Z typowo $laskich
daft mozemy wymienic: brateringi, bratkartofle, ciapkapu-
sta, szpajza, kreple i $laski szatot.

Kanonem kuchni czeskiej z wyraznymi wptywami: pol-
skimi, bawarskimi, austriackimi, wegierskimi i stowackimi
jest:zupa (qulaszowa, czosnkowa, kartoflanka, grzybowalub
rosétz kluseczkami) oraz knedliki butczane lub ziemniaczane
z pieczenia lub rolada, golonka (peklowana, wedzona lub
pieczona) oraz placki i zapiekanki ziemniaczane. Charakte-
rystyczng cecha jest stosowanie duzej ilosci kminku. Z de-
seréw nalezy wymienic: pierniki, nalesniki, racuchy i wafle.
Nieodfaczny dodatek stanowi cenione na catym $wiecie
czeskie piwo. Znane i lubiane s3 takze: ser smazony oraz
kietbasa w zalewie kwasnej tzw. utopenci.

Na Ziemi Hulczyriskiej wypieka sie tradycyjne droz-
dzowe kotacze z posypka i nadzieniem z powidet, maku
lub twarogu (prajski kotacz). S one podobne do Slaskich
kotoczykéw i polskich drozdzéwek. Na Wigilie i Boze Naro-
dzenie Morawianie gotuja maczke (Slazacy moczke) oraz
puczki (polskie paczki lub $laskie kreple). U Morawian do
klusek i rolady nie podaje sie modrej kapusty, lecz lubiane
przez (zechéw zeli, czyli kapusta w réznych kolorach). Na
ziemi hulczyniskiej, dania Wielkanocne to: jaja faszerowane
ikrélik w Smietanie. Na Boze Narodzenie: karpi satatka ziem-
niaczanaaw czasie odpustu parafialnego: rosétzmakaronem
i knedlikami, kaczka i kluski. Okazja do biesiadowania sa:
Swieta, chrzty, wesela, stypy i imieniny.

Wiele z tych dan jest znanych i lubianych po obu
stronach naszej wspdlnej granicy. Mieszkaricy pogranicza
gustuja takze w kuchni wielu innych narodéw. Mozemy spo-
tka restauracje i punkty gastronomiczne oferujace dania:
wioskie, greckie, tureckie, meksykanskie, hiszpariskie, ukra-
inskie i gruzinskie. W codziennym menu dominuje jednak
swojska lokalna kuchnia.

S

Slgski kotocz.
Slezsky koldc.

Zur $lqski.
Slezsky zurek.

Wodzionka.
Slezskd cesnecka (,wodzionka”).

Nudelzupa.
Vyvar s nudlemi (,nudelzupa”).

Kluski, rolada i modro kapusta.
Noky (,kluski”), roldda a modré zeli.



Kuchyné cesko-polského pohranici se vyznacuje neobycej-
nou rozmanitosti, ktera souvisi s prolinanim riznych vlivi: pol-
skych, Ceskych, rakouskych, némeckych, moravskych a slezskych.
Je diky tomu svym charakterem velmi nestejnorodd. Jsou pro
ni pfiznacnd jidla typickd pro danou ndrodnostni ¢i regiondini
skupinu. Jsou oviem zndmy také stejnd jidla po obou strandch
Cesko-polske hranice, jez se lisi pouze svymi ndzvy.

Kénonem slezské kuchyné jsou ,nudelzupa” (vyvar s nud-
lemi), rolady, ,kluski” (noky), modré zeli a jako zakusek kolac.
Nelze také nevzpomenout: slezsky Zur, ,wodzionka” (¢esnecka)
a vanocni jidla jako siemieniotki” (konopnd polévka),
,makowka” (makovy kold¢), ,moczka” (pernikovd polévka se
susenym ovocem). Z typicky slezskych jidel mtzeme dale jmeno-
vat: ,brateringi” (pecenace), ,bratkartofle” (pecené brambory),
tapkapusta” (kase s kysanym zelim, biickem i klobasou), ,$paj-
za" (zdkusek z vajicka a Zelatiny), ,kreple” (koblihy) a ,slezsky
Salot” (slezsky bramborovy salat).

Kénonem Ceské kuchyné s vyznamnymi vlivy polskymi,
bavorskymi, rakouskymi, madarskymi a slovenskymi jsou: po-
lévky (quldsovd, cesnekovd, bramboracka, houbova nebo vyvar s
knedlicky), houskové ¢i bramborové knedliky s peceni nebo rold-
dou, veprové kolena (naklddané, uzené ¢i pecené) a brambordky
(i zapékané brambory. Charakteristickjm znakem je pouZivani
velkého mnozstvi kminu. Ze zakuski je potfeba zminit: perniky,
palacinky, livance a oplatky. Neodmyslitelny dopInék predstavu-
je po celém svété uzndvané Ceské pivo. Zndmé a oblibené jsou
rovnéz smazeny syr nebo utopenci.

Na Hlucinsku se pecou tradicni kynuté kolace s polevou
a nadivané povidly, makem ¢i tvarohem (prajzsky koldc). Jsou
podobné slezskym a polskym koldckiim z kynutého tésta.
Na Stédry den a na Vénoce vaii Moravané ,macku” (Slezané
,moczku”). U Moravan se jako piloha ke knedlikim (,kluski)”
a rolddé nepodava modré zeli (,modra kapusta”), nybri Cechy
oblibené zeli bez ohledu na jeho barvu. Na Hlucinsku jsou typic-
kymi velikonocnimi potravami pinénd vajicka a kralik na smeta-
né. Na Stédry den se ji kapr a bramborovy salat a béhem vjro¢-
nich pouti se ji vyvar s nudlemi a jétrovymi knedlicky a kacena
s knedliky. PfileZitostmi ke slavnostnimu hodovani jsou svatky,
kittiny, svathy, pohfebni hostiny a jmeniny.

Mnohé z téchto jidel jsou znamé a oblibené po obou stra-
ndch nasi spolecné hranice. Obyvatelé pohranici si ovsem libuji
také v kuchynich mnoha jinych narodd. Mizeme se setkat s po-
hostinskymi zafizenimi, které nabizeji jidla italskd, feckd, turec-
kd, mexickd, $panélskd, ukrajinskd i gruzinska. V bézném dennim
menu ovsem prevlada doméci mistni kuchyné.

Drozdzowe kotacze z posypkq (prajski kotacz).
Kynuté koldce s polevou (,prajzsky koldc”).

Ser smazony.
Smazeny syr.

Zupa czosnkowa.
Cesnekovd polévka.

Ros6t z miesnymi kluseczkami.
Vyvar s jdtrovymi knedlicky.

Knedliki i pieczer.
Svi¢kovd na smetané s knedlikem.




Waznym etapem wzajemnego Dulezitou etapou vzajemného

poznania sie moga by¢ wycieczki poznavani mohou byt vylety do mist,
do miejsc bliskich dla spotecznosci ktera jsou blizka mistnim
lokalnych. spolecenstvim.
WYBRANE ZABYTKI | INNE WAZNE VYBRANE PAMATKY A JINE DULEZITE
OBIEKTY W GMINACH OBJEKTY V OBCICH
UCZESTNICZACYCH W PROJEKCIE UCASTNICICH SE PROJEKTU
(w oparciu o literature (na zakladé literatury
oraz strony internetowe gmin a internetovych stranek obci
uczestniczacych w projekcie). ucastnicich se projektu).

Kosciot sw. Stanistawa ze Szczepanowa w Bolaticach. Skansen Tradycji Ludowych i Rzemiosta w Bolaticach.
Kostel sv. Stanislava v Bolaticich. Skanzen lidovych tradic a femesel v Bolaticich.

Bazylika Narodzenia Najswietszej Kopalnia,Anna” z 1842 roku w Pszowie.
Maryi Panny z obrazem Matki Bozej Dal,Anna” z roku 1842 v Pszowé.
Usmiechnietej w Pszowie.

Bazilika Narozeni nejsvétéjsi

Panny Marie s obrazem Matky

Bozi Usmévavé v Pszowe.




Patac - obecnie Osrodek Kultury ,Zameczek” w Czernicy. Zabudowanie dawnego dworu wtukowie Slgskim
Zdmek - aktudlné Kulturni centrum ,Zameczek” v Czernici. Budova byvalého dvora ve Slezském tukowé.

Kosciot p.w. Matki Boskiej Szkaplerznej Budynek szkofy z 1902 roku, obecnie siedziba
i sw. Piusa X w Jejkowicach. Urzedu Gminy w Kornowacu.

Kostel Matky Bozi Skapulitové Skolni budova z roku 1902, aktudiné sidlo
asv. Pia X. v Jejkowicich. Obecniho uradu v Kornowaci.

Patac wzniesiony na poczqtku XIX wieku, obecnie Budynek Domu dla Ubogich wzniesiony
siedziba Zgromadzenia Cérek Maryi Wspomozycielki przez Jézefa Polednika w 1847 roku w Lyskach.
(Salezjanki) w Pogrzebieniu. Budova Utulku pro chudé postavend

Zdmek postaveny na pocdtku-19 stoleti, aktudiné Josefem Polednikem roku 1847 w Lyskdch.

sidlo Kongregace Dcer Panny.Marie Pomocnice
(salesidnky) v Pogrzebieni.




CO NAS LACZY W SZCZEGOLNY SPOSOB?

o Trudna przesztos¢ historyczna, zwhaszcza czeste zmiany
przynaleznosci paistwowej.

o Biografie 0s6h taczacych w sobie losy: Polakow, Czechdw,
Niemcow, Slazakow i Morawcow.

o Podobieristwo kuchni regionalnej, stroju ludowego i jezyka.

o Przywiazanie do tradydji, szczegdlnie zwiazanej z religia.

o Duma ze swojej tozsamosci regionalnej, zwtaszcza u
Morawcow.

o (iekawos¢ poznania $wiata swoich sasiadéw po drugiej
stronie granicy, szukanie wzajemnych powiazan.

o Swiety Stanistaw ze Szczepanowa, patron kosciota para-
fialnego w Bolaticach — biskup krakowski, Swiety Kosciota
katolickiego, gtowny patron Polski.

CO NAS JEDINECNYM ZPUSOBEM SPOJUJE?

o Komplikovand historicka situace, piedevsim pak asté
zmény statni pfislusnosti.

o Tivotopisy, které v sobé spojuji osudy Polaki, Cech,
Némci, Slezan{i a Moravand.

o Podobnosti regiondini kuchyné, kroji a jazyka.

o Vztah ktradici, pfedevsim té spojené s ndbozenstvim.

o Hrdost na svou regionélni identitu, predevsim
u Moravand.

o Touha poznédvat svét svych sousedui na druhé strané
hranice, hledani vzéjemnych spojitosti

o Svaty Stanislav ze Szczepanowa, patron famiho kostela
v Bolaticich — krakovsky biskup, svaty katolické cirkve,
hlavni patron Polska.

Spotkanie w Bolaticach - marzec 2022
Setkani v Bolaticich - brezen 2022
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